Leninismen och biblioteksarbete

(3 juli 1924)’

Kamrater, lat mig forst av allt framfora min vilkomsthélsning till er kongress, den forsta sovjet-
kongressen for biblioteksarbetare. Denna kongress har sammankallats av Glavpolitprosvet,? och har
en speciell innebord for vart land. Som alla som har 1dst Lenins anmérkningar i detta amne vet, dr
vara bibliotekarier inte tjanstemin som sysslar med bocker, utan de &r istillet, de maste vara,
kulturella kimpar, Roda armé-soldater som kidmpar for en socialistisk kultur. En sadan kongress for
den socialistiska kulturens trupper vilkomnar jag av hela mitt hjirta! [Appldder.]

Kamrater, jag har knappt hunnit borja men har har redan anvént ordet “kultur” tva eller tre ganger.
Exakt vad adr da kultur? Kultur &r den totala summan av all kunskap och fardigheter som ménsklig-
heten har samlat pa sig under hela sin tidigare historia. Kunskap for fardigheter! Kunskap om allt
som omger 0ss, sa att vi kan fordndra allt som omger oss — fordndra det i minsklighetens intresse.
Det finn naturligtvis helt andra definitioner av vetenskap och kultur — idealistiska, abstrakta, hog-
travande, helt igenom felaktiga, knutna till de “eviga sanningarna” och annat sadant struntprat. Vi
forkastar allt detta. Vi godtar den konkreta, historiska, materialistiska definition som marxismen-
leninismen ldr oss. Kulturen dr en kombination av den historiska ménsklighetens kunskap och
fardigheter, ménskligheten som bestar av nationer och klasser. Kunskapen utvecklas ur ménniskans
aktivitet, ur hennes kamp mot naturkrafterna. Kunskapen har till uppgift att forbéttra denna
aktivitet, sprida hur man ska kdmpa mot varje hinder, och 6ka ménsklighetens makt.

Om vi analyserar kulturens betydelse pa detta sitt sa har vi littare att forsta leninismens betydelse.
Ty dven leninismen 4r kunskap och fiardigheter — men inte heller den kunskap for kunskapens egen
skulle utan kunskap for fardigheter. I denna, men inte bara denna mening, utgor leninismen en
produkt och fullindning av minniskans hela tidigare kultur. Leninismen &r kunskapen och formagan
att inrikta kulturen, det vill sédga den kunskap och de fiardigheter som samlats ihop under de tidigare
arhundradena, i de arbetande massornas intresse. Déri ligger leninismens visen.

Minniskan har gjort stora landvinningar pa manga omraden. Om det inte vore sa skulle vi inte ens
kunna tala om kommunismen. Den mest grundliggande av dessa landvinningar dr att ha uppnatt
tekniker — aterigen kunskap och fardigheter — som &r anpassade till den direkta kampen mot natur-
krafterna, att underkasta dem under ménniskan. Ur denna tekniska bas vixte det fram klasser,
staten, lagar, vetenskap, konst, filosofi, osv, osv — en hel hierarki av metodologiska kunskaper och
fardigheter. Manga av dessa omraden och metoder inom kulturen &r anviandbara for ménniskan i sa
matto som de underkastar naturen under henne. Men det finns viss kunskap och vissa fardigheter —
och inte sa fa — som bara ir till nytta for den utsugande klassen, med andra ord har det uttalade
syftet att understoda utsugningen, forskona den, dolja och maskera den — och som foljaktligen maste
forkastas nar méanniskan utvecklas vidare. Som jag redan har sagt sa forkastar vi i synnerhet den
idealistiska, hogtravande, halvt religiosa tolkning av kulturen som ocksa uppstar ur klassmakten och
har till funktion att dolja det faktum att de egendomségande klasserna har monopol pa kulturen, och
att den forst och framst finns till for deras noje.

1 Tal till den forsta allryska fackforeningskongressen for bibliotekarier. Ur Pravda, 10 juli 1924.

2 Glavpolitprosvet var en forkortning for Glavnij Politiko-Prosvetitelnji Komitet, huvudavdelningen for politisk
skolning, som hade bildats 1920. Den ledde den kommunistiska skolningen av vuxna, och framforallt kampen mot
analfabetism. Under revolutionens forsta ar gav den stod at sovjetiska skolor, klubbar, bibliotek och sa kallade
lasestugor (se senare not). I juli 1930 gick den upp i folkundervisningskommissariatets ”sektor for massarbete”.
Under hela Glavpolitprosvets existens hette dess ordférande N K Krupskaja.
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Leninismen har en djirvt revolutionér och pa samma gang helt igenom affirsméssig syn pa kultur:
ur kulturens enorma forrad liar den arbetarklassen att plocka det som &r allra viktigast for dess
sociala frigorelse idag och for att bygga upp samhiillet lings nya linjer. Leninismen dr kunskapen
hur man bygger och utvecklar samhillet och hur man orienterar sig rétt i en viss historisk situation,
sa att man pa ett riktigt och skickligt och sa djupgéaende sitt som mojligt kan paverka sin egen miljo,
samhdllslivet, 1 den proletidra revolutionens intressen i de kapitalistiska linderna, och det socialistis-
ka uppbyggets intressen hir.

Sadan ir leninismens innersta visen. Den som vill bli mer @n bara en sovjetisk statstjinsteman, och
istédllet en medveten kulturarbetare som med bocker, artiklar och tidningar tringer in allt djupare 1
massornas sinnen, pa samma sitt som en gruvarbetare med sin hacka tringer in allt djupare i lagren
av kol, sa maste varje ldrare, varje arbetarkorrespondent, var och en som utrotar analfabetismen,
varje bibliotekarie forsta detta visen och forverkliga det i sig sjilv.

I samband hirmed maste det sdgas att allt arbete som genomfors pa det ekonomiska omradet och
inom utbildningen, oavsett hur ofullstindigt det &n ma vara, kan och maste vara en del av den
leninistiska metoden att orientera sig utifran de givna forhallandena och paverka dessa forhallanden.
I var stat sitter arbetarklassen vid makten med stod av medvetna och tinkande element bland vara
miljontals bonder, och hir dr den grundldggande fragan hur man ska anvinda alla kulturella fram-
steg for att hoja massornas materiella och kulturella niva. Vart land utgor idag en statligt organi-
serad leninism. Det &r ett genomforande av det forsta enorma experimentet 1 sitt slag — inte 1 for-
tackta ordalag, inte underjordiskt som vi tvingades kimpa pa var tid, och inte med hjilp av revo-
lutiondra partier som kdmpar om makten, sasom fallet idag dr i de kapitalistiska linderna — utan
genom att den statliga organisationen tillimpar den marxist-leninistiska metoden att anvinda alla
kulturella framsteg i syfte att ateruppbygga samhiillet pa socialistisk grundval.

Nir vi skapade var stat under Vladimir Iljitjs ledning och med hjilp av vara anstrangningar, nir vi
skapade den i grov form — forst da insag vi egentligen for forsta gangen hur mycket vi ligger efter,
hur lite kultur vi har. Och de mest grundldggande problemen stod framfor oss 1 sin konkreta véldiga
omfattning.

Man kan fraga sig — och jag fick nyligen denna fraga — hur det gar att forklara att det kommunistiska
partiet sitter vid makten i vart kulturellt efterblivna land, medan det i kulturellt hogtstaende ldnder
som till exempel England fortfarande &r mycket svagt. Jag besvarade denna fraga uttdmmande i en
annan rapport.’ Hir nimner jag bara de viktigaste punkterna. Vid en ytlig, hastig blick pa detta
problem kan man fa intrycket att kommunismen pa nagot sitt star i direkt motsatt forhallande till
landets kulturella niva, alltsa att kommunismen dr svagare ju hogre den kulturella nivan och vice
versa. Om denna slutsats vore riktig, sa skulle det givetvis utgéra en kommunismens dodsdom,
eftersom den alltid har statt i oforsonlig motsittning till tolstojanernas och alla andra férnekanden
av kulturen. Dess 6de dr direkt knutet till kulturens 6de. ”"Denna fraga plagar oss”, sa en ldrare till
mig, och det gar att forsta psykologin hos en intellektuell som gradvis, tveksamt och med tvivel
ndrmar sig kommunismen, och som besviras av fragan om forhéallandet mellan kommunismen och
kulturen. Men dven hir, kamrater, ger leninismen, som &r en teoretisk generalisering av och praktisk
metod for just denna kommunism, oss nyckeln till en forstaelse av denna motsittning.

Varfor tog vi kommunister makten tidigare i Ryssland? Pa grund av att vi hade en svagare fiende —
borgarklassen. Pa vilket sitt var den svag? Den var inte lika rik och kultiverad som den engelska
borgarklassen, som forfogar 6ver enorma tillgangar, bade pengar och kultur, och #dven stor erfarenhet
av att ta itu med massorna och underkasta dem politiskt. Som erfarenheterna har visat gjorde det att

3 Syftar pa Trotskijs tal vid medicin- och veterinirarbetarnas femte allryska kongress 21 juni 1924, under rubriken
”Vilket skede befinner vi oss i?”



de kunde bromsa uppvaknandet for proletariatets politiska sjdlvbestimmande. Om vi under en
period visade oss vara mer framsynta, starka och intelligenta @n arbetarpartierna i de utvecklade
landerna — och det kan vi sidga utan att skryta — sa berodde det inte bara pa var rent ryska ldggning,
utan pa virldens alla arbetares erfarenheter, sasom de har utkristalliserats i den marxistiska teorin, i
leninismens teori och praktik. Men varfor var vi de enda som gav form at denna teori och anvinde
den i handling? Darfor att vi inte var hypnotiserade av en miaktig borgerlig kultur. Dari lag var
revolutiondra fordel.

Vér borgarklass var en s bedrovlig historisk epigon* att allt som var stort och viktigt inom alla
klasser under de senaste artiondena drogs till arbetarna istillet for till borgarklassen. Tjernijsjevskij
stod inte med borgarklassen utan med bonderna och arbetarklassen, i sa matto som den skilde sig
fran bonderna. Hos oss ledde en mycket stor man som hade skapats av en ny sorts historia — Lenin —
inte de smaborgerliga jakobinerna, som han hade gjort om han hade fotts i 1700-talets Frankrike,
utan det revolutionira proletariatet. Tack vare var borgarklass’ historiskt efterblivna, elindiga
karaktér fick arbetarklassens fortrupp ett avsevirt oberoende och tapperhet, ett betydande spelrum.
Men nir vi tack vare detta kom forst till makten och betraktade arvet som tsarismen och den
besegrade borgarklassen hade lamnat till oss, da visade det sig att detta arv var minst sagt magert.
Vi visste naturligtvis redan tidigare, innan revolutionen, att vart land var underutvecklat, men vi
insag de praktiska resultaten av detta forst efter maktovertagandet, efter Oktober.

Och hur star det i detta avseende till i Europa? Dar kommer det att bli ojamforligt mycket svarare for
proletariatet att komma till makten, ty fienden &r starkare. Men nér det verkligen kommer till
makten kommer det att ha ojamforligt mycket léttare att bygga socialismen, ty det kommer att fa ett
mycket storre arv. Mer kultur, en mer utvecklad teknologi — detta kommer till sist och slutligen att
ha sin inverkan. Om vi kom till makten tidigare @n det engelska proletariatet sa betyder det inte i sig
sjdlv att vi kommer att uppna en fullstdndig socialism, och d&n mindre kommunism, fore dem. Nej:
tack vare sidregenheterna hos var historiska utveckling sa har vi gatt fore alla andra linders arbetar-
klasser. Men a andra sidan stélls vi nu infor var kulturella efterblivenhet och tvingas ga sakta framat,
en liten bit 1 taget.

Nir kommer det engelska proletariatet att gripa den verkliga makten, inte pa det sétt som
MacDonalds mensjevikiska regering har gripit den, utan en proletariatets diktatur?’ Det ér svart att
forutsdga, kanske om fem eller tio ar. Na, hur lang tid kommer vi att behova for att gora hela
befolkningen ldaskunnig och forse den med bocker och tidningar? I unionens europeiska del dr
betydligt mer &n halva den vuxna befolkningen analfabeter, omkring 57%. Jag lédste nyligen att 20%,
alltsa en femtedel, av den vuxna befolkningen i Moskva &r analfabeter. Vi kommer att ldgga detta pa
minnet! Just nu dger Kominterns femte kongress rum just hiar i Moskva — och vi dr mycket stolta
over det.® Virldens bista kiimpar har kommit till oss for att lira sig — och det finns mycket att lira i

4 Ungefar “falsk ldrjunge” - 6a.

5 Ramsay MacDonald (1866-1937) var pacifistisk socialist under Forsta vérldskriget. Blev premidrminister i den
forsta brittiska Labour-regeringen 1924. Han gick mot den brittiska generalstrejken 1926. Under sin andra period
som premidrminister (1929-31) hoppade han av Labour-partiet for att bilda en “nationell enhets”-regering tillsam-
mans med Tories (1931-35).

6 Komintern (eller Kommunistiska internationalen) organiserades som revolutionir efterfoljare till Andra
internationalen. Trots inbordeskriget i Sovjetunionen och landets osikra lige holl den under de forsta aren kongress
en gang om aret — den forsta 1919, den andra 1920, den tredje 1921, den fjirde 1922. Trotskijs betraktade teserna fran
Kominterns forsta fyra kongresser som hornstenar i Vinsteroppositionens och senare Fjarde internationalens
program. Kominterns femte kongress genomfordes 1924, nir Stalins apparat redan hade tagit makten. Den sjitte
kongressen dgde inte rum forrdn 1928, och den sjunde inte forrdn 1935. Trotskij kallade den sjunde kongressen for
Kominterns “likvideringskongress”, och det blev faktiskt den sista innan Stalin upploste Komintern 1943, som en
gest mot sina imperialistiska allierade.



4

Lenins skola! — men ga ldngs en gata i Moskva och se fem personer ga forbi, sa kommer ni att sdga
till er sjdlva: i genomsnitt dr en av dem analfabet. Sadan dr vér revolution med alla sina motstt-
ningar!

Vi kan beskriva det pa ett askadligt sétt sa hér: det europeiska proletariatet har kulturen stadigt
under sina fotter — lat oss kalla det stabil asfalt. Men de som dger gatorna i Europa &r borgarklassen,
som ritar en linje pa asfalten (borgerlig legalitet!) och sdger: ni kan ga hir men inte dér. Och den del
ni inte kan ga pa 4r nittio eller nittionio ganger storre @n den del ni kan ga pa. Ni kan inte gora
nagonting. Borgarklassen har makten, den &r envildig. Dessutom &r arbetarklassens fotter ganska
hart bundna i de kapitalistiska landerna (polis, domstolar, fingelser), sa att den inte ska korsa dem
forbjudna linjen. Sa den har asfalt under fotterna, men fotterna ar bundna och vigen dr avstangd.

I den meningen &r vi fria. Hos oss ligger makten i hinderna pa arbetarklassen. Det finns inga atgér-
der som vi inte skulle vaga att vidta i arbetarnas intresse, vare sig pa ekonomins eller kulturens
omrade. Vi vagar allt. Vi har inga chefer. Vi kimpar bara mot underutveckling och otillrickliga
resurser. Vara fotter &r fria och inte bundna, ingen ritar en linje pa vigen framfor oss, men vi har
inte asfalt under fotterna utan en landsbygdsvig som genomkorsas av klyftor och polar. Det idr helt
klart att var resa inte kommer att bli sa trevlig de forsta aren. Vi maste arbeta mycket ihérdigt. Och
under tiden, forstar ni, kommer till och med det engelska proletariatet att ha befriat sina fotter. Nar
det vél har stortat borgarklassen sa ligger vigen vidoppen framfor det. Och under fotterna har det
asfalt. Om ungefir 15-20 ar — denna siffra &r givetvis bara ett exempel — kommer darfor detta
engelska proletariat, vars konservatism vi idag med ritta ofta klandrar, att leda oss under uppbygget
av socialismen. Vi kommer naturligtvis inte att ta illa upp av det. Gor er plikt, vigled oss, vi har
véntat ldnge pa det, tillsammans med er ska vi segra! [Skratt och appldder]

Kamrater, jag talar inte om detta for att gora er och mig sjilv modfillda infor de enorma uppgifter
som ligger framf6r oss, utan for att pa ett leninistiskt sitt forklara motséttningarna mellan vad vi har
uppnatt politiskt och vara nuvarande kulturella och ekonomiska mojligheter. Niar man forstar dessa
motsdttningar sa kan man hitta ett sétt att r6ja undan dem. Vi ska komma ihag att f6r leninismen dr
kunskap alltid den kortaste vigen for att stilla saker till ritta.

Hela tiden, vid varje steg, kommer vi att hitta motséttningar mellan vara paroller och vara verkliga
mojligheter. Men 16sningen &r inte att forkasta parollerna, det vill sdga vinda ryggen at de viktiga
problem som oktoberrevolutionen har skapat, utan att systematiskt, envist och outtrottligt 6ka vara
ekonomiska och kulturella resurser. Pa det kulturella omradet tvingar var fattigdom oss att inta en
ytterst affarsmissig, ekonomisk, aterhallsam, nistan spartansk hallning: sparsamhet, noggrant urval,
effektivitet.

Forst och framst géller detta tidningar och bocker. Ta exempelvis Gosizdats jubileumsutstillning.
Nir jag besokte den, kunde jag fullstdndigt uppriktigt sdga: hir har vi nagot som ar vért att hylla, vi
har gjort stora framsteg pa fem ar! Om man tar en bok fran 1918, sa verkar innehéllet ofta vara pa en
hoft, slarvigt skriven, tryckt lite hursomhelst pa gratt papper, med massor av tryckfel, inte inbunden
och inte hiftad, osv. Ta sedan som jaimforelse pa mafa en av dagens bocker. Den har en mer om-
sorgsfull utformning, omslaget dr mer tilltalande, helt och hallet litograferad och inte maskinskriven
(kanske redan detta dr en lyx!). Da verkar vi ha gjort stora framsteg. Men vi kan dnda séga att detta
bara dr dvningar och skaltraning, inte som en riktig melodi pa det instrument som bokutgivningen
utgor. Och vi hoppas att Gosizdat sjilva inser det. Upplagorna ér fortfarande obetydliga i jamforelse
med vad landet behover. Vi har fortfarande inte lyckats vilja ut de bocker som &r definitivt och
absolut nodvindiga for oss. Vi maste halla kvar vid var huvudinriktning, att inte ge ut sa manga
titlar utan istéllet ett stort antal exemplar av det minsta antal titlar som dr absolut nddvéndiga for de
lasare vi har i atanke. Antingen maste vi borja trycka dessa titlar, eller ocksa vilja ut dem bland de



som redan har givits ut. Att gora detta urval dr en enorm uppgift som bara kan genomforas till-
sammans, genom att lita till erfarenheterna fran skolor, kurser och bibliotek, genom att ritta till och
forbattra de titlar som finns tillgéngliga, genom att kridva sadana forbattringar och tilldgg... Upp-
lagan pa de grundliaggande bockerna, det vill sdga de bocker som ér speciellt nodvéndiga i
arbetarnas och bondernas republik, maste ligga i storleksordningen 100.000, 500.000, 1 miljon eller
annu storre. Antalet exemplar kommer att vara den bista mattstocken pa framgangarna for vart
kulturella arbete.

Om jag inte missminner mig, sa trycker vi idag allt som allt bara 3 miljoner tidningsexemplar. Det
ar ett helt otillrdckligt antal, bade med tanke pa vara enorma problem och till och med landets
aktuella behov. Hir skulle ett statligt, centraliserat synsitt som grundar sig pa verksamheten i alla
regioner kunna vara till stor hjilp, for att pa ett riktigt sétt vélja ut och sprida de bocker och
tidningar som dr oumbdérliga for arbetarna. Under detta arbete far vi inte for ett dgonblick glomma
de egenskaper som den stora massan av vara ldsare har: de har dnnu inte kunskaper och fiardigheter
nir det giller 1asning, de kédnner inte till vilka bocker de ska ldsa och har inte formagan att hitta
dem. Och eftersom vara ldsare inte kan hitta bockerna, sa maste bockerna hitta ldsarna. Det dr
bibliotekariens uppgift! Under detta upplysningsarbete kommer vi under lang tid framat att vara
tvungna att tillhandahalla tidningar, ty vi kommer inte att kunna bortse fran behovet av politisk
skolning, eftersom vi dr omgivna av kapitalistiska ldnder och den proletira revolutionen fortfarande
helt och hallet ligger i framtiden. I den nuvarande situationen, under den aktuella kulturella
situationen, med de tillgéngliga resurserna, ir tidningen dessutom det mest allsidiga verktyget for att
upplysa, och det verktyg som nar flest ménniskor.

Kring tidningen kan och maste vi bygga upp ett helt system av kulturell och politisk information och
utbildningsverksamhet. Vi far inte betrakta tidningen som bara ett organ som berittar ditt och datt
for oss, utan som arbetarnas utbildningsverktyg, som ett vapen for kunskap och fiardigheter, som ett
direkt, dagligt, praktiskt uttryck for leninismen pa den politiska och ekonomiska skolningens
omrade. Vara tidningar striavar efter bli detta, men de kommer att ta lang tid innan de &r det. De
maste bli det, och kan bara bli det genom att lita till tiotusentals, och sa smaningom hundratusentals
bibliotek, “ldsestugor”’ och andra kulturella och undervisningsceller dverallt, som inte bara forstar
en tidning som kommer uppifran, utan ocksa kan sitta press pa den underifran. Det dr en mycket
stor och viktig uppgift. Men for att kunna genomfora den maste vi tillhandahalla tidningar som
verkligen ir ett vapen for veckans eller kanske (inom en nira framtid) den dagliga verksamheten,
som dr ett verktyg for att samordna vara utbildningsanstrangningar.

Lat oss analysera fragan ndarmare. De som nu trdder i forgrunden pa kulturens och undervisningens
omrade — jag talar hdr om landsbygden — ér ldsaren i stugorna. Om det finns en tidning mitt i stugan,
sa bor det finnas en politisk karta pa viggen. Utan den 4r tidningen ingen tidning.

For en tid sedan propagerade jag for geopolitiska kartor, men hittills utan nagon storre framgang.
Kanske denna kongress kommer att stoda mitt initiativ i denna riktning, [Appldder.] Kamrater,
tidningen &r inte bara till f6r bonden utan dven for arbetaren som blir blind nir geografiska termer
bara bli namn for honom, nér han inte kédnner till och inte kan tiinka sig hur stora Frankrike,
England, Amerika och Tyskland 4r och var de ligger. Det &r klart att vi kan uppmuntra byns ung-
kommunister eller méten pa landsbygden att sjunga Internationalen och skicka en hélsning till
Kominterns femte kongress. Det gor vi pa ett storartat sétt, ndstan automatiskt. [Skrarz.] Men kam-

7 ”Lisestugorna” stod i centrum for det politiska, skolande och kulturella arbetet i de sovjetiska byarna pa 1920-talet.
De utvecklades ur de ’folkhem” som liberalerna hade inréttat under tsarismen. Stugorna stoddes finansiellt av
sovjetregeringen, och stod under Glavpolitprosvets ledning. Varje stuga inneholl ett bibliotek och dér holls
foreldsningar, kurser och kulturforestéllningar. 1922 fick de som var ansvariga for stugorna beteckningen izbatj.
Stugorna fungerade frimst som vapen i kampen mot analfabetismen.
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rater, de arbetare och bonder som skickar hélsningar maste sa langt det 4r mojligt konkret kunna
forestilla sig vad Komintern &r, fran vilka lander den kommer, var dessa ldnder &r beldgna — om dn
bara lite, med 6gonen. Nir de lédser eller hor en nyhetsrapport maste de kunna gora sig en bild av
vilken levande del av var planet den handlar om. Om om bibliotekarien eller izbatj (nir nu detta
forunderliga ord har borjat anviandas sa kan vi inte annat @n acceptera det och skriva in det i vara
ordbdcker) varje dag, eller kanske en gang i veckan, medan de ldser eller tolkar en tidning i ldse-
stugan, om de pekar pa kartan medan de forklarar ett telegram, sa kommer de med enbart denna
handling att gora en verklig kulturgirning, ty nédr ahoraren har tittat pa kartan sa kommer han att
hélla rapporten i minnet pa ett helt annat, rejélare och sikrare sitt. For i en ldsares personliga
utveckling &r det helt epokgorande nér han borjar kunna gora sig en klar bild av vad England dr —
detta, kommer han att sdga, dr en 6 som &r atskild fran Europa — och de politiska och handels-
forhallandena i England som avgor hennes stéllning i viarlden kommer genast att bli klarare for
honom. Men jag ber om ursikt, jag behover inte forklara for er hur man anvéinder geografi, men jag
maste séga att det kanske &r virt modan att upprepa det for en del av vara institutioner. [Skrart.] Hir
behover vi patryckningar och dnnu mer patryckningar. Men jag vill inte bli missforstadd. Jag vill
inte pa nagot sitt lagga hela ansvaret pa Gosizdat. Gosizdat och alla de 6vriga forlagen drivs pa
sjalvfinansierad basis — deras utgivning dger rum under vissa villkor, och de maste ge ut sadant som
det dr efterfragan pa. Har spelar kundens uttryckliga vilja en avgorande roll, och kunden &r biblio-
teken och ldsesalarna.

Man kan mycket vl avvisa dussintals bocker som med olika ord, men dnda pa ett ganska slarvigt
sdtt sdger en och samma sak. Vi har ett oként antal sadana slarviga bocker om dagens tema. Strangt
taget kan vi helt och hallet forkasta dem till forman for geografikartor, eftersom de hiangs upp pa
viggen, kommer att hinga kvar dir och ldra ut saker i manader, kanske aratal. Infér denna rapport
gjorde jag till exempel forfragningar for att se om det fanns ett referensverk for tidningar, en
referensbok som kan hjilpa en att ta reda pa saker om en tidning. Uppenbarligen existerar inget
sadant. Jag vet inte om ni diskuterade detta under kongressen eller ej, men fragan fortjanar att
uppmirksammas.

Jag fick en imponerande samling tidskrifter dédr det fanns artiklar om hur man anvinder tidningar.
En del av dem var mycket anviandbara for personer som haller pa med denna sortens arbete. Men de
var inte riktigt vad jag hade tinkt mig, for de inneholl 6vergripande metodologisk information,
medan jag hade tinkt mig en praktisk referensbok som kunde ldggas pa bordet under kartan i
“lasestugan” eller pa biblioteket, pa samma bord dir tidningarna ligger kunde man ldgga en
almanacka som ger klara och tydliga geografiska, ekonomiska, statistiska och andra uppgifter, som
alla ldsare kan tilligna sig — men det finns ingen sadan referensbok. Vad tyder det pa? Det, kamrater
bibliotekarier, tyder pa att att ni fortfarande inte har organiserat ldsarnas tryck underifran mot
forfattarna och forldggarna.

Kamrater, staten och dess ledare, kommunistpartiet, har pa egen hand tagit hand om vart utbild-
ningsarbete. Skulle det kunna vara pa annat sitt? Under revolutionens och den proletira diktaturens
forhallanden skulle varje avsteg fran de arbetande massornas monopol dver utbildningen bli
Odesdiger. [Applader.] 1 en tid da borgarklassen, som forfogar Gver hela virldens kolossala resurser,
skoningslost avskedar varenda kommunistisk lédrare, sa vore vi, ledarna for virldens enda arbetarstat,
omringade av fiender som vi ir, vi vore fullstdndigt blinda eller galna om vi skulle 6ppna dorrarna
till arbete inom undervisninsvésendet for foretrddare med en borgerlig syn pa virlden. Vi kommer
att stiarka vart monopol pa undervisningens omrade fullkomligt och ovillkorligt 4nda till den dag da
arbetarklassen och bonderna, tillsammans med sin ledare kommunistpartiet, uppgar i en socialistisk
gemenskap som en del av den internationella sovjetrepubliken — vilket inte kommer att ske imorgon
utan i 6vermorgon eller dagen dérpa. Och fram tills dess maste monopolet Gver makten och under-
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visningen (vilken dr maktens ideologiska grund) tillhora arbetarstaten och dess representanter,
kommunistpartiet. [Applader.]

Men samtidigt dr vi, kamrater, tillrickligt sansade politiker for att inse och veta att ett monopol dver
utbildningen har sina avigsidor, sina negativa sidor och faror. I fel omgivning kan ett monopol 6ver
utbildningen ge upphov till byrakrati och formalism. Vilka dr symptomen pa byrakratism? Form
utan innehall. Vilken &r faran? Att livet kommer att vinda sig bort och soka sig andra vigar. Hur
undviker vi faran for byrakratism? Med hjélp av ett organiserat och stindigt levande tryck fran de
som vill ha utbildning, det vill sdga underifran. Och det kan vara bibliotekariens eller ’stugforestan-
darens” roll. I det stora hela &r de lagre kulturarbetarnas roll avgorande. Hér uppifran propagerar vi
for geografikartor, men lamnar inte ut nagra. Varfor? Darfor att ingen fragar efter dem. Men om
ropen ljuder underifran, fran tusen, tvatusen, tretusen bibliotek och ldsestugor: ”Ge oss kartor!” - da
kommer Gosizdat att lamna ut dem [appldder] och till ett passande pris.

Detta giller dven bocker. Ar alla de bocker som vi publicerar lika nodvindiga och oumbirliga som
brod? Jag har redan talat om det: bara en tiondel av dem #r absolut nodvéndiga. Varfor ér det sa?
Dirfor att vart forlagsarbete till stor del fortsétter i samma gamla troga spar, i enlighet med gamla
intressen, gammal vana, de gamla ldsarna, och vi berdr knappast massan av moderna lidsare. Utifran
var ofullstindiga statistik verkar det aterigen som om biblioteken for varje ldskunnig bonde (om jag
misstar mig sa far de som vet bittre ritta mig) har — néstan tre fjardedels bok — tre fjirdedels bok i
biblioteken for varje ldskunnig bonde!

[Hdr anger protokollet att N K Krupskaja inflikar: ”Mindre dn det.” Trotskij svarar:]

I sa fall ber jag om ursikt for min overoptimistiska statistik. Det &r helt uppenbart, att det under
sadana omstindigheter i sig sjédlv vore en stor kulturell seger att av tio bocker, dér nio dr mer eller
mindre anvindbara — kanske mindre 4n mer — att av dessa vilja den bista och mest nddvindiga och
ge ut den i tio ganger storre upplaga. Varfor? Darfor att tio bocker som dr mer eller mindre lika
varandra eller bara utgor rétt ovisentliga asiktsskillnader kommer att lésas eller bldddras igenom av
en och samma ldsare. Den sortens litteratur kommer denna ldsare att, om jag sa far séga, proppa i
sig. Men om vi istéllet for dessa tio bocker ger ut en enda, men i tio ganger storre upplaga, da
kommer den att na ldasare som ir verkligt ldshungriga och verkligen torstar efter kunskap.

Men ocksa i denna fraga foljer doden pa livet, som man brukar sdga. Det dr mycket svart att lyfta sig
sjdlv i haret ur denna troga forlagsverksamhet. Att lyssna pa massorna, lyssna pa hur de ténker, vad
de vill, att forsta allt detta och mentalt hoppa over alla de som pa ett byrakratiskt sétt tinker at
massorna men inte lyssnar pa dem — for det krivs Lenins huvud. Nu har ni mojlighet att ldsa allt
som Lenin skrev. Jag rader er — det dr mycket anvindbart! - att speciellt uppmérksamma de delar i
bockerna dir han lyssnade pa massorna, pa vad de ville, vad de behdvde — inte bara vad de ville
utan vad de dnnu inte hade blivit undervisade att vilja... Formagan att med ett unikt sinne kunna
lyssna pa allting dr en gava som folk far bara en gang per arhundrade. Men med hjilp av en stor, vitt
forgrenad, flexibel och levande apparat som pa ett aktivt sitt kommer att betjina massornas
materiella och andliga behov, kan man hdra massorna pa ett organiserat och kollektivt sitt. Och den
biblioteksarbetare som bara tar som sin uppgift att ansvara for bokhyllor dr inte biblioteksarbetare i
ett socialistiskt land. Han maste kunna lyssna pa sina ldsares 6nskemal och fora vidare vad han har
hort till hogre organ — for att sitta tryck pa forfattare och forldggare. Det 4r den nya sovjetiska
socialistiska biblioteksarbetarens viktigaste uppgift. [Appldder.]

Det finns naturligtvis en hel mingd andra problem som hénger ihop med dem vi har nimnt. Den
grundldggande motsittningen i var situation dr foljande: makten befinner sig i arbetarnas hinder,
men arbetarna befinner sig fortfarande langt fran att ha lagt sig till med en grundldggande kultur.



8

Det viixer fram motsittningar ur detta forhallande. Hos oss har vi fullstindig jamlikhet mellan min
och kvinnor. Men for att en kvinna verkligen ska fa de mojligheter som en man har redan under var
nuvarande fattigdom, sa maste hon vara jambordig med minnen i fraga om ldaskunnighet. Hos oss &r
alltsa “kvinnofragan” forst och framst en fraga om att bekdmpa analfabetismen bland kvinnor. Pa
grund av den laga kulturella nivan stannar manga pabud kvar pa pappret. Finns det fortryck i vart
land? Ja, i allra hogsta grad. Var beror det pa? Det beror inte pa att vi har en situation dir en klass
befinner sig i ledarstillning, utan pa kulturell svaghet, analfabetism, en kénsla av forsvarsloshet som
har sina rotter i en oférmaga att granska saker och ting, ldsa vitt och brett, klaga och radfraga ritt
kéllor. Och hir har vi aterigen en av ldsestugornas och bibliotekens grundliggande uppgifter i
byarna, namligen att fora en skoningslos kamp mot denna kénsla av forsvarsloshet. Man kan och
maste framfora klagomal till bibliotekarien.

Jag hittade ett intressant citat av Vladimir Iljitj om detta: han foreslog att det skulle inféras kontor
for klagomal i biblioteken. Vid ett forsta paseende kan detta se ut som en paradox och malplacerat,
men dven hir har han forstatt de arbetande massornas psykologi. For de personer bland arbetarna
och bonderna som #r vakna nog att dras till ett bibliotek &r biblioteket en killa till nagot hogre —
bade kunskap och rittvisa. Bygg ett kontor for klagomal i biblioteken, skapa en omgivning dir varje
bonde, man som kvinna — och forst och frimst de som &r ridda for de sovjetiska tjanstemédnnen —
kdnner att de kan fraga bibliotekarien, “izbatjen”, utan att kénna att de blir svikna eller lurade.
Bibliotekarien ska kunna ge dem rad, skriva till tidningar, offentliggora deras klagomal och forsvara
dem. Om man dodar kinslan av forsvarsloshet i en person sa dodar man i samma slag fortrycket,
och det séger sig sjélvt att fortryck dr oforenligt med den regim vi héller pa att bygga men fort-
farande &r langt ifran att ha fullbordat.

I sitt arbete kommer bibliotekarien att dra till sig byns bésta krafter, han kommer att lita till dem och
utova sitt inflytande genom dem. I samband hiarmed skulle jag speciellt vilja be bibliotekarierna att
dgna sarskild uppmirksamhet at de soldater ur R6da armén som har demobiliserats. Pa landsbygden
skulle de kunna bli representanter for ett kollektiviserat jordbruk och ombud for det kulturella
arbetet, om det bara finns en samlingspunkt for dem. For ndrvarande genomgar var landsbygd
mycket komplicerade och djupgaende processer av oerhord ekonomisk och kulturell betydelse. Det
pagar en uppskiktning, och inom kort kommer det att finnas ett skikt av kulaker® pa landsbygden.
Och vi maste klart inse att varenda framtradande bondeaktivist, var och en som &r laskunnig, som
vet vad sovjetmakten innebér och kan forsta lagen, som har lyssnat pa lektioner i agronomi eller har
varit pa en jordbruksutstéllning — varje sadan bonde kan bli det ena av tva saker: antingen en
representant for den sovjetiska kulturen — eller en kulak. Och vad ér en kulak? I de flesta fall &r det
en kunnig, skicklig, stark bonde som anvinder alla sina krafter for att forbittra sin lantegendom pa
andras bekostnad. Och vara demobiliserade soldater, som for tillféllet till storsta delen utgor de
basta elementen bland vara bonder och kan samlas kring en skola, ett kooperativ, ett bibliotek — till
och med de kan bli nya europiserade kulaker. Varfor? Pa grund av att de dr laskunniga — om de var
analfabeter sa fick de ldra sig ldsa och skriva i armén — de &r vana att ldsa tidningar, de kan adressen
till de sovjetiska kontoren, de kénner till lagen, de vet vad kommunistpartiet dr, med ett ord dr de
inte gra, morka bonder, dven om de kommer fran samma avldgsna horn. Nér de var i armén fick de
lektioner 1 agronomi, de fick besdka olika sorters jordbruksegendomar under jordbruksinstitutioner-
nas Overinseende, och sa vidare. Och om de far vara ifred pa landsbygden sa kan de utnyttja alla
dessa fordelar for att gynna sina egna egendomar, sina egna profiter. Det betyder att de pa tva eller
tre ar, utan att ens marka det sjélva, kan bli europeiska kulaker. Denna fara &r reell. Men om denna
unga och mer kultiverade bonde vigleds i sitt arbete nér han aterviander fran armén, sa dr han sam-
tidigt beredd och formogen att kanalisera all sin energi till arbete for en kartell eller ett kooperativ

8 Kulak ir det ryska ordet for vilbiargade bonder.



och bli en ovérderlig samhillsarbetare.

Nir jag nu har fort fragan om soldater pa tal, sa ska jag tilligga: om vi sidnder er soldater som ni kan
lita till i kulturella fragor, da forvantar vi fran er kulturarbetare pa landsbygden mer kulturella och
utbildade ungdomar till armén. Ni kénner till att vi alltmer driver armén i form av miliser. I och med
det minskar var del av budgeten, och ju mindre del som gar till armén desto mer resurser kan och
maste vi avdela till kulturellt och skolningsarbete. Men dven hir bor tjansten atergédldas. Ni maste ge
oss en mer ldskunnig och skolad landsbygdsungdom. Ty ett milissystem forutsitter mer mottagliga
personer i Roda armén, som maste tilligna sig alla militdra fardigheter under vérnplikten, bara
under loppet av regelbundna repetitionsovningar. Han far inte pa nagot sitt vara underldgsen en
soldat som har fatt langvarig trining i kasernerna. Bibliotekarien, ”izbatjen”, deltar uppenbarligen i
uppbygget av Roda armén.

Lat mig slutligen aterigen ta upp tidningen, detta ytterst viktiga politiska skolningsverktyg. Jag har
last igenom nyhetsrapporterna i dagens Izvestija och stéillde mig foljande fraga, utifran detta métes
synvinkel: hur ska massan av ldsare forsta dessa rapporter? Talar de for sig sjélva, gar de att tolka pa
ett riktigt sétt? Hur kommer en bonde att tolka dem? Utifran var internationella stillning synvinkel
ar som ni vet fragan om Polen och Ruménien utomordentligt intressant. Av denna anledning stan-
nade jag till vid tva rapporter i dagens nummer, som rorde just dessa lander. Telegrammet fran
Warszawa sa: “Talesmannen i Sejmen accepterade inte den ukrainska klubbens interpellation efter-
som en del av denna interpellation var skriven pa ukrainska.” Jag talar inte om rapportens komplice-
rade struktur — jag for ett 1angdraget inbordeskrig mot Rosta och nyhetsredaktorerna i denna fraga.
[Skratt.] Men jag kan inte dolja risken for att denna rapport trycks pa samma obegripliga sitt i alla
tidningar. Jag tror att inte bara de ldskunniga bonderna kommer att ha svart att forsta detta, utan
kanske ocksa “izbatjen”. Ty han kommer inte att veta vem denna “talesman” &r, och man maste
forklara for honom att han &dr ordférande for ”Sejmen”, det vill sdga parlamentet och att han inte
godtog interpellationen (fragan) bara for att en del av dokumentet var skrivet pa ukrainska.

Lat oss anta att ni och jag &r i ldsestugan, och framfor oss hianger en karta med Polen markerat. Ni
kan visa for alla att Polen ligger vid var grins och skiljer oss fran Tyskland. Néra kartan finns en
referensbok som berittar hur manga ukrainsktalande det finns i Polen, det totala antalet nationella
minoriteter, och bonden kommer att ldra sig att nationella minoriteter utgor néstan hélften av
befolkningen i Polen — omkring 45%. Om vi nu beréttar for honom att ukrainarna i Polen har lagt
fram en motion till sitt "demokratiska” parlament, varav en del var skriven pa "ukrainska”, det vill
sdga pa deras modersmal, och att en demokratisk republiks demokratiska parlaments demokratiska
ordférande pa grund av det vigrade att acceptera motionen, da har vi berikat lyssnaren med en klar
bild av Polen.

Det krivs inget bittre agitatoriskt tal an en fornuftig och lugn forklaring av dessa fyra rader i
telegrammet. Direfter foljer en rapport om Ruminien. Hér kan vi ldsa: I Bessarabien har praktiskt
taget alla de nationella minoriteternas skolor stingts. I Bukovina har inte bara alla blandade skolor
forstorts utan ocksa alla ukrainska.” Ni mérker att dven denna rapport handlar om fortrycket av
nationaliteter. I varenda nummer finns det telegram som handlar om klass- eller nationellt fortryck i
de kapitalistiska landerna, de fortrycktas motstand och sa vidare. Det &r en ovirderlig skola,
speciellt for vara ungdomar. Med dessa rapporter som medelpunkt kan vi organisera ett lysande
skolande arbete. Men det dr avgorande att vi gor en glasklar genomgang, annars kommer 90% av
detta ytterst vardefulla material att obemirkt ga forbi 99% av var ldskunniga befolkning. Framforallt
behovs det referensbocker, och det finns knappt nagra. Och samtidigt trycker vi méngder av tal och
rapporter som behandlar ungefir samma tema, och betonar saker som i det stora hela skulle ga att
forsta utan dessa upprepningar. Vi maste utveckla oss betydligt pa detta omrade. Boken maste
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komma till folket.

Anta att vi har 50.000 ldsare i vara stugor, eller till och med 100.000, och att det finns en tidning i
varje stuga. Inte tre eller fem tidningar som vi sovjetiska @mbetsmin dr vana att ldsa, utan en enda
tidning med en klar och exakt framstillning av den viktigaste informationen. Pa viggen hinger en
karta dir alla stater syns, och det finns en referensbok med befolkningen i alla ldnder, klass- och
nationell sammanséttning, och sa vidare. Nir “izbatjen” far ett nytt nummer sa bevépnar han sig
med referensboken, och samlar s manga kring sig som han kan — i synnerhet de demobiliserade
soldaterna — och forklarar nyheterna. En sadan ldsestuga skulle vara en oersittlig skola i leninism
och skulle utbilda medborgare pa landsbygden som kan orientera sig i den internationella situatio-
nen och medvetet paverka den, om nddvéndigt kanske till och med med vapen i hand. For det forsta
maste vi skola bibliotekarier som kan leda ldsesalarna, skola dem till ”izbatjer” , och vi maste skapa
nira band mellan centrum och dessa utspridda kulturella grogrunder. Det dr mgjligt att genomféra
och det kommer att genomforas. Forst da kan vart kulturella uppbygge uppritta oundgingliga lokala
havstianger for sig sjdlv. Forst da kommer oktoberrevolutionen att ge hela sitt skapande innehall till
massorna.

Kommer det att ske snart? Det beror givetvis pa den objektiva situationen, men i inte obetydlig grad
ocksa pa var egen skicklighet. Vi har en djavulsk fiende som heter byrakratism. Denna fiende
aterspeglar var bristande kultur och maste stindigt bekdmpas. For tillfdllet skaffar vi oss stugor,
bibliotek och organisatorer pa distriktsniva. Det dr bra. Mobilisera dessa stugor, bibliotek och
organisatorer i kampen mot byrakratismen. [Appldder.] Kamrater, jag &r siker pa att ni forstar att
jag inte talar om nagon rodfirgad tejp [skrart]’ utan var egen allryska byrdkrati — bringa den pa
skam! [Skratt.]

Jag har mer att séga till er om detta problem. I samma tidning léste jag idag ett telegram som
berittade att den transkaukasiska biografen i Thbilisi belonades med en rod fana for att ha visat ”De
roda djavlarna”. Det dr naturligtvis inte fel att uppmirksamma en biografs goda arbete. Det dr
tvartom mycket bra. Film &r ett méktigt vapen, och nir vi pa vissa stédllen nar en sadan position att
det finns en distriktsbiograf i distriktens ldsestugor, da kommer det att betyda att vi inte ldngre
befinner oss sa langt fran socialismen, ty jag kan inte tinka mig en bittre allierad under uppbygget
av socialismen dn filmen. Men jag vill inte gora er uppmirksamma pa det, utan istdllet pa hur halv-
hjirtat vi uttrycker gratulationer och belonar fortjanster: vi delar alltid ut en rod fana. Nufortiden har
vi mangder av olika jubileer, tva-, tre- och femarsjubileer, och varenda gang delar vi ut en rod fana.
Hur kan det komma sig? Om vi ridknar ut hur mycket av vara resurser som spenderas pa roda fanor
sa visar det sig att det dr en avsevird del. Men om slagordet skulle vara: lat oss inte dela ut réda
fanor vid sadana hogtidligheter — for oss dr redan nagra stycken for manga — utan anvind dessa
resurser till att skaffa bocker i en biblioteksfond for distriktet. Pa varje bok som man pa detta sétt
har skaffat och levererat till distriktsbiblioteket ska det sta stimplat pa omslaget (det maste finnas ett
omslag) att denna bok tilldelades som ett erkiinnande av utforda tjédnster, kanske till just den
transkaukasiska biografen som visade ’De roda djdvlarna”, eller for nagot annat. Fér mig vore det
bittre, intressantare och mer kulturellt.

Fanor som symboler for revolutionir kamp dr givetvis oumbarliga, men att borja dela ut fanor pa ett
rutinméssigt sétt, som nagot obligatoriskt och samtidigt helt onddigt, ar absurt och skadligt. Varfor
ska inte bibliotekarierna hoja sina roster och journalisterna stoda dem i stridsropet: ’Lat oss hddan-
efter registrera alla framgangar, eller minnen av framgangar, eller minnen av stora misslyckanden,
genom att tilldela mer resurser till det kulturella arbetet och utbildningen pa landsbygden.” Lat oss
stilla distriktens stugor i centrum for var uppmirksamhet — stugor som ér i behov av bocker, en

9 ”Byrakrati” pa engelska heter ocksa “red tape” - Ga.
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referensbok, en geografikarta, en bok av Lenin. Vi ska ge dem detta. Och pa varje sadan bok ska vi
sdtta en passande stampel. Det kommer dessutom att bli en kort lektion i sovjetisk historia for
lasaren...

Kamrater, om er kongress pa olika végar pa ett sa livfullt sétt skakar om de radande uppfattningarna
i vart centrum, som har en benédgenhet att sla med saker och ting, da skulle kongressen bara med
detta ha utfort ett betydande och viktigt arbete. Oavsett vad som hinder, sa maste vi krossa trél-
domens praktik och vanor och den intellektuella hogdragenheten, som uttrycks i var gamla satirikers
ord: ”En forfattare skriver da och da, men en ldsare ldser en och annan gang.” Nej, vara forfattare,
bokforlidggare, bibliotekarier och ldsare maste samarbeta. Och det gar bara att genomfora med hjilp
av organiserat tryck underifran, tillsyn uppifran, med hjélp av kontroller och urval. Ldsaren maste
bli djdrvare och mer aktiv och krdva mer. Bibliotekarien maste visa hur kan ska gora det. Han maste
ldra ldsaren att inte bara genomlida det som skrivs for honom, utan kriva att han ska fa vad han
behdver och forbanna redaktoren — artigt, sa klart [skratt], nér han inte far vad han behover. Ni,
kamrater, dr mellanhinderna, nyckelfaktorn, férmedlare av detta skapande samarbete mellan topp
och botten. Linge leve de aktiva mellanhinderna, det sovjetiska kultursystemets mest viardefulla
nyckelfaktorer! [Ldngvariga applader.]

Svar pa fragor
1. Var det viirt att gora en revolution i vart land om det engelska proletariatet dnda maste dra oss i
sliptag om cirka 15 ar?

Utifran denna fraga kan jag se att forfattaren till den inte forstod vad jag menade, men jag kanske
inte forklarade det tillrdckligt klart.

1. Om revolutionen inte hade dgt rum 1917 sa hade vi varit en europeisk eller kanske till och med
amerikansk koloni, och det europeiska proletariatet skulle ha tvingats bogsera oss fran en stillning
som slavar.

2. Det engelska proletariatet kan bara ga forbi oss i uppbygget av socialismen efter att de har gripit
makten, och de kan bara erdvra den genom att kiimpa, det vill séiga med hjilp av en revolution —
som vi gjorde.

3. Var revolution &r ett viktigt historiskt faktum, och kommer gora det avsevirt littare for det
engelska proletariatet att gripa makten och bygga socialismen. Vid ett ytligt paseende verkar det inte
vara sa, med tanke pa att vara forhoppningar om en snabb revolutionér utveckling i Europa kom pa
skam. Men det ricker att tinka igenom fragan for att inse, att utan var revolution sa skulle rorelsen i
vist ha utvecklats ojamforligt mycket langsammare.

4. Huruvida det engelska proletariatet kommer att ta oss i sldptag, och nir och hur de kommer att
gora det, dr svart att forutsiga. Men vad betyder detta ta i sldptag”? I det givna ldget betyder det att
det engelska proletariatet, nir det har tagit makten och har exproprierat borgarklassen, kommer att
skynda pa vart socialistiska uppbygge med hjilp av organisatorisk, teknisk och all mgjlig hjélp.
Denna hjilp kommer naturligtvis inte att vara ren vilgorenhet, eftersom vi kommer att sékra det
socialistiska uppbygget i England med vart vete, timmer och andra ravaror. Skulle det engelska
proletariatet kunna ta oss i sldptag” om vi levde under borgerliga forhallanden? Givetvis inte. De
tvivel som fragans forfattare hyser om det var vért att gora en revolution, visar saledes att han inte
har tinkt igenom fragan helt och hallet.

2. Ar det inte tiinkbart att vi sjilva kommer att évertriffa de europeiska arbetarna inte bara i frdga
om revolutionen utan dven i uppbygget av en socialistisk kultur?
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Denna mojlighet &r naturligtvis inte utesluten. Om de nuvarande situationen i Europa drar ut pa
tiden, med en borgarklass som &r oformogen att ga i land med saker och ting och ett proletariat som
fortfarande inte har klarat av att ta makten, eller om borgarklassen aterigen leder in Europa pa vigen
mot ett nytt krig som kommer att forsvaga den europeiska ekonomin och kulturen @nnu mer — da ar
det teoretiskt inte omojligt att vi kommer att uppna mycket stora ekonomiska och kulturella fram-
gangar innan proletariatet i vist tar makten och slar in pa vigen mot uppbygget av socialismen. Ett
sadant perspektiv antyder foljaktligen ett ytterst langsamt tempo pa den revolutionira utvecklingen i
resten av Europa samtidigt som vi skulle na framgangar pa det ekonomiska och kulturella omradet.
Men ingenting far oss att tro att den europeiska revolutionen har skjutits upp sa sarskilt manga ar.
Om den dger rum inom lat oss sidga ett decennium, da pekar allt pa att det europeiska proletariatet,
nér det vil har besegrat sin borgarklass, kommer att ga forbi oss pa vidgen mot att grunda en ny
samhdllsstruktur och en ny kultur. Men vi kommer givetvis att gora allt for att se till att vi inte
hamnar efter.

3. Varfor dar tryckandet av telegram sa skamligt illa organiserat hér?

Fragan dr alltfor hart stdlld. Vi har uppnat en del framgangar i fraga om telegrafiska informationer.
Men pa det stora hela ir telegraminformationerna fortfarande definitivt daliga. Vilka uttryck tar det
sig? Manga: for det forsta ger korrespondenterna, av gammal vana, oss upplysningar om saker som
inte fortjanar sa mycket uppmirksamhet, for det andra mirker de av samma orsak inte saker som a
andra sidan borde vara av storsta intresse for var press, for det tredje saknas nddvéndiga samband
och kontinuitet i deras rapporter, for det fjirde trycks telegrammen i samma form som de tas emot,
det vill sédga ofta olisliga.

Vad beror allt detta pa? Pa samma sak som vi talade om i var rapport: en otillrdcklig utveckling av
var overgripande kultur och i synnerhet pressen. Och fragor om pressen har sitt eget speciella
kunskaps- och tekniska omrade — sin egen kultur. Hur ska vi bekdmpa alla dessa brister? Med
samma metoder som diskuterade i rapporten: patryckningar fran ldsarna. Eller atminstone fran
mellanledet mellan ldsaren och journalisten: i vart fall bibliotekarien, den som leder ldsesalen. Man
maste redigera informationen i telegrammen direkt for anvindaren — den lokala ldsaren. Sa linge
bara ledarna (genom att pa ett eller annat sétt forsta vad som star i telegrammet) kan lidsa telegram-
men pa ritt sitt, sa har de presenterats pa ett otillfredsstéllande sitt. Men nér bibliotekarierna och
lasesalarna lar upp allt storre kretsar av arbetare att dagligen ldsa eller lyssna pa uppldsningar av
tidningarna, da kommer till och med den mest konservativa och lata tidningsman att tvingas vika sig
for trycket fran ldasarnas krav och protester. Det ér bibliotekariens uppgift att organisera dessa krav
och protester.
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